
NOTIFICACION DE TRANSFERENCIA DE ACCIONES 

Señor 

Belisario Marmolejo Carrasco 

Representante legal de la Empresa 
Interacción Tecnológica SPI INTEC-SPI S.A 

Presente. - 

De mi consideración: 

Tengo el agrado de dirigirme a usted en mi carácter de 
Cedente/Transmisor, a efectos de poner en su conocimiento la transferencia de 
la totalidad de mis acciones de la compañía Interacción Tecnológica SPI 
INTEC-SPI S.A con número de RUC 0992895314001, al Cesionario/Receptor, 
acaecida mediante contrato de Transferencia de Acciones de la siguiente 
manera: 

El 22 de Febrero de 2017, en la Ciudad de Buenos 
Aires, Argentina, he transferido Seiscientas cuarenta (640) acciones 
ordinarias, nominativas, no endosables, valor U$S1 cada acción, con derecho 
a un voto cada una de ellas, representativas del 80% de la totalidad del 
capital social y de los votos de la Sociedad, en favor de Gino Nicolás Ferrari, 
con domicilio en calle Nogoya 4839 Ciudad Autónoma de Buenos Aires, 
Argentina. 

    

  

La presente notificación se efectúa a los efectos de que 

a registrar en el libro de Registro de Accionistas de INTERACCIÓN 

   
  

CEDENTE CESIONARIO 

Sr Rao Ferrari, Antonio Raúl Sr Ferrari, Gino Nicolás 
DNI: 17.010.826 DNI: 32.832.438
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En nombre' del Gobierno de la República Argentina,

la autoridad que expide el presente pasaporte,

ruega y solicita a todos aquellos a quienes puede

concernir, dejen pasar libremente ,a su titular y

prestarle la asistencia y protección neceserie.

The Government of the República ArgEmtina,.hereby

requests all whom it may concern, to permit the

bearer to pass without delay or hindrance and in case

of need to give all lawful aid and protection.

Em nome do Governo da República Argentina, a

autoridad e que concede o presente passaporte,

roga e solicita as autoridades competentes, deixar

passar livremente o titular e prestar-Ihe toda a

asststéncia e proteeáo necessária.

Au nom du Gouvernement de la République

Argentine, I'autorité qui délivre le présent passeport,

demande a tous ceux qui pourraient étre concernés,

de laisser passer librement son titulaire et lui préter

I'assistance et la protection nécessaire.
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